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• Ingår ej
• Not included
• Nicht enthalten
• Non fournies
• Ei sisälly

• Medfølger ikke
• Inngår ikke
• Niet meegeleverd
• Nie są załączone
• No incluidas
• Non incluse
• Není zahrnuto
• Nie je súčasťou obsahu
• Nem tartozék
• Ne inclus
• Не включено
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LED
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ENERGY SAVING

Detta är en juldekoration och inte en leksak.
Instruktion:
Ljuskällorna är ej utbytbara. När den nått slutet av sin livslängd ska hela 
produkten ersättas. Drivs med 3 st AA, 1,5V batterier (ingår ej).
1. Ta varsamt ut produkten från emballaget.
2. Batteriluckan sitter på undersidan av produkten, sätt i batterier    

(se illustration).
3. Spara förpackningen för framtida information.
Varning:
Handskas varsamt med produkten när den är i gång. Annars kan det uppstå 
skada på produkten.
Batteri användning:
1. Använd inte uppladdningsbara batterier.
2. Lägg inga batterier i eld, de kan explodera eller läcka.
3. Blanda inte alkaliska och standard batterier.
4. Blanda inte gamla och nya batterier.
5. Bara batteri av samma typ rektommenderas.
6. Se till att batterierna sitter rätt, se instruktion.
7. Uttjänade batterier avlägsnas från produkten.

Dieser Artikel ist eine Weihnachtsbeleuchtung und kein Spielzeug.
Gebrauchsanweisung:
Die Lichtquelle (Lampe) ist nicht austauschbar. Ende ihrer Lebensdauer 
erreicht, muss das ganze Produkt ersetzt werden. Benötigt werden 3 AA, 
1,5V Batterien (nicht enthalten).
1. Entnehmen Sie vorsichtig das Produkt aus der Verpackung.
2. Batteriefach befindet sich in dem Unterboden des Artikels, bitte Batterien 

einsetzen. (siehe Illustration).
3. Bitte heben Sie die Verpackung sorgfältig auf, da sie wichtige 

Informationen enthält.
Wichtig:
Achten Sie darauf, das Produkt nicht zu berühren, wenn es in Betrieb ist. 
Dies kann dazu führen, dass der Mechanismus zu Schaden kommt und sich 
so negativ auf die Funktion des Produktes auswirkt.
Batterienutzung:
1. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.
2. Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer. Halten Sie die Batterien von 

Feuer fern; Batterien können explodieren oder auslaufen.
3. Verwenden Sie keine Alkaline und Standard (Karbon-Zink) Batterien 

zusammen.
4. Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien zusammen.
5. Verwenden Sie ausschließlich Batterien des gleichen oder gleichwertigen 

Typs wie angegeben.
6. Achten Sie darauf, dass Sie die Batterien richtig einlegen (Polaritäten) 

und befolgen Sie stets die Anweisungen des Herstellers der Batterien.
7. Achten Sie darauf, dass leere Batterien aus dem Produkt entfernt werden.

This item is a Christmas ornament and not a toy.
Instructions:
Light source (lamp) is not replaceable. When it reaches its end of life time the 
whole product shall be replaced. Requires 3 AA, 1,5V Batteries (Not included).
1. Carefully remove product from package.
2. Battery compartment is located on the reverse of the item, insert batteries. 

(See illustration).
3. Please retain the packaging for future reference since it contains 

important information.
Note: 
Be careful not to handle product when activated. This can cause harm to the 
mechanism and negatively affect the operation of the product.
Battery usage:
1. Do not use rechargeable batteries.
2. Do not dispose of batteries in fire; batteries may explode or leak.
3. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) batteries.
4. Do not mix old and new batteries.
5. Only use batteries of same or equivalent type as recommended.
6. Be sure to insert batteries with the correct polarities and always follow 

battery manufacturer’s instructions.
7. Ensure exhausted batteries are removed from the product.

 Pour davantage d‘informations, voir les instructions dans l’emballage.

 Katso lisätietoja pakkauksesta.

 For yderligere information se venligst instruktionsmanualen  
inde i kassen.

 For ytterligere informasjon se instruksjon i emballasjen.

 Voor meer informatie, zie de instructies in de verpakking.

 Dodatkowe informacje zawarte są w instruckji znajdującej się  
w opakowaniu.

 Para más información, lea las instrucciones en el envase.

 Per ulteriori informazioni, vedere le istruzioni all`interno della  
confezione.

 Další informace najdete v pokynech uvnitř balení.

 Viac informácií nájdete v pokynoch vo vnútri balenia.

 További részletekért olvassa el az utasÌtásokat a csomagolásban.

 Pentru informaţii suplimentare consultaţi instrucţiunile din pachet.

 Для полyчeния бoлee подpoбной информaции cм. инcтpyкции 
внyтpи yпaковки.
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